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Aut Wunsel des Herrn Verlegers habe ich iitbernommen, die von ihm veran-
staltete neue Ausgabe der Gesiinge von Franz Schubert zu revidiren. Da fiir diese
Arbeit authentische Unterlagen (die Originalhandschriften des Komponisten oder von
ihm durchgesehene Abschriften fehlen, so musste sie sich auf die Vergleichung der
verschiedenen bisherigen in manchem von einander abweichenden Ausgaben, die Ent-
fernung augenscheinlicher von ciner Ausgabe in die andere fiibertragener Fehler und
die Berichticung des vernachliissigten, ifter sogar entstellten Worttextes beschriinken.

Eine in diesem Sinne moglichst korrekte Ausgabe glaubt man denn in der vor-
liegenden hergestellt zu haben. Bei Vergleichung der bisher erschienenen Ausgaben
konnte indess auf die neueste in Wien unter dem vielversprechénden Titel ..Neue
einzig rechtmiissige Ausgabe. Nach der ersten Auflage revidirt efe.* erschienene des
Cyclus der Miillerlieder keine Riicksicht genommen werden: in dieser ist kaum ein
Lied. in welchem sich nicht, verglichen mit den frither von derselben Verlagshand-
lung veranstalteten Ausgaben, die durchgreifendsten Differenzen, melodische, harmo-
nische, rhythmische, aunsgelassene Takte u. s. w., bemerklich machen: drei Lieder
No. 7, 1S und 20) sind in andere Tonarten iibertragen. Nach allen eingezogenen
Erkundigungen hat vor der bekannten Querfolioausgabe der Miillerlieder mit der
Titelvignette eine andere nicht existirt. Sollte man hierin aber dennoch irren, so
hat man ein Recht zu fragen, von wem alle jene Veriinderungen der spiitern Aus-
gaben herrithren, welche in der neuesten wieder entfernt worden sind — von Franz
Schubert selbst? oder von einem Andern?! In letzterem Falle wiiren die Schubertschen
Originale in den spiitern Ausgaben gefiilseht worden: in ersterem aber war es ein
offenbares Unrecht zu der ersten Version zuriickzukehren und die von F. Schubert
gewiss nicht ohne Grund vorgenommenen Veriinderungen, wie sie alle Welt kennt,
neuerdings zu unterdriicken. Es wiire jedenfalls Pflicht der Wiener Verlagshandlung
gewesen, sich iiber den Gegenstand iffentlich auszusprechen. \

Dresden, im November 1567.

Julius Rietz.
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